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Latin irodalom Itdlidban

A kotetet A kozépkori latin irodalom alapkérdései cim 1. fejezet vezeti be. Ezutan
kovetkezik a Latin irodalom Itdlidban cima els6 rész (19-145), amely a kovetkezd
italiai szerzdket targyja: Magnus Felix Ennodius, Anicius Manlius Boethius, Flavius
Magnus Aurelius Cassiodorus, Iordanes és Nagy Szent Gergely.

Hézagpotld. Milyen gyakran mondjuk rd egy-egy konyvre, amikor esetleg tul
azon, hogy csakugyan jé konyv, semmiféle hézagot nem tolt ki. Adamik Tamads
konyve azonban valoban az, mégpedig kettds értelemben. Van tudniillik egyfel6l
az altalanos miiveltségben egy hézag: Ami Augustus és Dante kozott tortént, az
nem tartozik bele az 4ltalanos miiveltségbe, a ,kanonba”, azt nem szégyen nem
ismerni. Pedig ezen beliil a 6-8. szazad, melyet Adamik konyve felolel, kiilono-
sen jelentds kor. Itt rakjak le a kozépkori kulttra alapjait olyan személyek, mint
Boethius, Cassiodorus, Isidorus, akik még elvben kapcsolatban vannak az 6kori
kultdraval, de mar a kozépkor szamara Osszegzik, rendszerezik, ami a kozépkor
szamara miiveltségi anyag, s6t a trivium - quadrivium keretében a miveltségi
anyag elsajatitasanak rendjét is évszazadokra meghatarozzak. Ebben a korban
élnek a népvandorlas koranak olyan torténetir6i, mint Iordanes vagy Tours-i
Gergely. Az 6 latin nyelviik egy masfajta valtozast mutat, azt, amelyik a nyelvben
megy végbe, s amit Gombocz Zoltan ugy fejezett ki, hogy ,,a nyelv a romldsokon
keresztiil fejlédik”. Ez az a kor, amikor az emberek rdjonnek, hogy mar nem értenek
latinul, mikor mar a latin leanynyelvek kialakulasa folyik. Adamik konyve egyrészt
muveltségiink hézagait igyekszik kit6lteni, mely erre az izgalmas, valtozasokban
bévelked6 korra vonatkozdlag kissé hidanyos.

Tudja ezt tenni — masfelSl — azért, mert ennek a kornak kulturgjardl, torté-
netirasardl és teoldgidjardl, koltészetérol és levélirodalmarol egyarant képet ad.
A szovegeket tobbnyire a maga forditasaban (a kolteményeket verses formaban)
kozli, kisebb részben tanitvanyai forditasaban (Adamik, a tandr, itt sem tagadja
meg magat!), hozzajuk adott bevezetéseib6l kerek irodalomtérténetet kap az olvaso,
a béséges bibliografia pedig a tovabbi tdjékozodast segiti. Ilyen konyv magyarul
még nem jelent meg, és ez a masik hézag, amelyet Adamik Tamas kitolt.

Ritodk Zsigmond
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Latin irodalom Eszak-Afrikdban

Azirodalomtorténet egésze hézagpo6tld miinek szamit, ez nem kérdés, de kiilonosen
is fontos a mli masodik fejezetének targya, az észak-afrikai irodalom. A nyugat-
rémai birodalom felbomlasa utan Italia mellett itt 6rz6d6tt meg legerdteljesebben
a klasszikus miveltség, ugyanakkor a mai olvasé szamara az 6t koziil talan ez a
térség alegkevésbé ismert. A targyalt idszak jorészt a Vandal Kiralysag korszaka,
mely 429-t6] 534-ig terjedt.

A vandalok Hispaniabol érkezve el6bb Hipp6t, majd a févarost, Karthagot hodi-
tottak meg, de hajohadat is szerveztek, amivel igyekeztek a Nyugat-Mediterrineum
egész térségét ellendrzésiik alatt tartani. Els6 kirdlyuk, Geiserich alatt Romat is
kifosztottak. Aridnusok voltak, mint a frankok kivételével minden german nép a
korban, a katolikus keresztényeket gyakran tildozték.

Az észak-afrikai irodalom gyongyszemei kiilonb6z6 forrasokban maradtak fenn,
egyebek kozott egy 534-ben Osszeallitott gylijteményben, az Anthologia Latindban,
amita 16-17. szazad forduldjan fedeztek fel, és a parizsi Bibliothéque Nationale-ban
6riznek. Magyarul kordbban a korszakkal foglalkozé kolt6i antologiakban vagy
elszortan, egyéb tematikaju gytjteményes kotetekben, illetéleg emlités szintjén
irodalomtorténeti munkékban olvashattunk ezekrél a szerzékrol.

Adamik Tamas irodalomtorténeti mtvének az észak-afrikai latin irodalmat
targyalé fejezetébdl 6t szerzé életrajzat és szemelvényekkel béségesen illusztralt
munkassagat ismerhetjilk meg. A szemelvények Horvath Istvan Karoly, Kurucz
Ferenc, Ronay Pal, Tétfalusi Istvan, valamint Adamik Tamas sajat forditasai.

A bemutatott szerz6k mindannyian a Vandal Kiralysag id6szakaban éltek és
alkottak egy kifinomult romai kultaraja térségben. A szakirodalom az eszmeisé-
gében és kifejezésmodjaban egyarant tokéletességre torekvd, kiilondsen is a tar-
gyalt idészakot kozvetleniil megel6z6 afrikai irodalmat a tumor afrorum, afrikai
fellengzdsség (Adamik, 150) elnevezéssel illette. Egyebek mellett erre a miivelt
biiszkeségre is utal Martianus Capella (5. sz.) De nuptiis Philologiae et Mercurii
cimd muvében, ahol Philologia megisteniilésének gondolataval és leirasaval a filo-
légusi munkat a filozéfia rangjara emeli, tehat igencsak kiemelkeddnek tekinti. Ezt
a korabbi mesteri hagyomanyt igyekeztek apolni a vandal kor iréi is, kiilondsen
Karthagéban, ami jelentds iskolavaros volt. Erdemes idézni azt a par sort, amit
Adamik Tamds maga is idéz Apuleiust6l (Virdgoskert), hiszen nem akarmilyen
hattere volt a virdgzo irodalomnak:

»De mi lehet nagyobb és biztosabb dicséség, mint Carthagét magasztalni, ahol az
egész vdros csupa miivelt f6, akik kozott a gyermekek elsajatitjdk, a fiatalok dpoljdk,
az oregek meg tanitjdk a tudomdnyok minden dgdt? Carthago a mi tartomdnyunk
tiszteletre mélto tanitdja, Carthago Africa égi Miizsdja, Carthago a tanult emberek
igaz ihletdje.” (Adamik, 152)
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Néhdny sz6 a szerzokrdl részletesebben

Blossius Aemilius Dracontius (5. sz. masodik fele) vir clarissimus, vagyis szenatori
rangu csaldd sziilotte, aki jogtudosként tevékenykedett Karthagéban. Legismertebb
mive a Satisfactio (Satisfactio Dracontii ad Gunthamundum Guandalorum dum
esset in vinculis), amely azért sziiletett, mert Dracontius el6tte Zénoén csaszart
(474-491) dicsditette a vandal uralkodd helyett, és mivel a csaszar az arianusokkal
szemben a katolikusokat timogatta, a koltének — dicséré szavai miatt — borton-
ben kellett sinylédnie. Ott irta a Satisfactiot, és csak az utdd kiraly, Thrasamund
(496-523) alatt szabadult. Az indokot szolgaltato verse, s6t az is, amit halaja jeléiil
Thrasamundnak irt, elvesztek. Tovabbi miivei koziil emlitést érdemel a harom
konyvbdl allé De laudibus Dei, illetve a Romulea néven 6sszegytjtott koltemé-
nyek, melyben tobbek kozott tanitomesterét, Felicianus grammatikust dicséri,
akit Orpheushoz hasonlit.

Luxorius (5. sz. masodik, 6. sz. els6 fele) hires epigrammakoltd, akinek az
Anthologia Latindban 89 epigrammaja maradt fenn. A mufajbodl is kovetkezik,
hogy Luxorius szembemegy a dagalyossaggal, epigrammait a székimondas,
jatékossag jellemzi. Ez utdbbit jol példazza, ahogyan egyik kolteményében sajat
verseskotetét szolitja meg, amely irdja hazat elhagyva, épp késziil szerencsét
probalni a nagyvilagban. Ebben Horatiust koveti. (Adamik, 167.) Ugyancsak a
nagy el6dok, Horatius, Martialis nyomdokain haladva lett 6 az ezerarct szerelem
megénekldje is, aki férfit és n6t egyardnt kipellengérez. Kiilonosen is az idés vagy
id6s0d6 holgyeket, rancaikat meg feltehetéleg a korukhoz nem ill6 magatarta-
sukat: ,Most, hogy mdr a haldl tapossa sarkad, / 6, sziiz, most gyotor oly bujin a
vagyad?” (A hdzasodo aggsziizhdz. Adamik, 169.) Kritikus volt sorstarsaival, a
keresztényekkel szemben is: ,, Torkod hajt, papom, oly sietésen? Merre igyekszel?
/ S szived a zsoltdart nem - csak a bort szereti? / Templom pulpitusdt ne az écska
lebujba keressed, / s széljon itéka helyett kormenetekrdl a szdd.” (Egy diakénushoz,
aki a kocsmdroshoz siet ebédre. Adamik, 171.) Luxorius Hilderich vandal kiraly
(523-530) palotajat is megénekelte: ,,Hilderich vir pompds palotdja ragyog csupa
fényben: / mives, értékes, szellemes és csodaszép.” (Adamik, 173) Egy vandal nemes,
Fridamal palotdjanak - mozaikjainak, freskéinak - és szokasainak leirasaval pedig
bizonyitékat adta annak, hogy az uralkodoékon kiviil a tehetds arisztokrdcia is a
rémai divatot kovette.

Dracontiust és Luxoriust a két Fulgentius kdveti a szerzok soraban. Egyikiik a
tengerparti kisvaros, Ruspe piispoke, masikuk a mitografus. Fontos megjegyezni,
hogy Adamik Tamas az irodalmarok és filolégusok erre iranyul6 vitdjaban egyér-
telmtien megkiilonbozteti a két személyt. O azokhoz csatlakozik, akik bar kettejitk
rokonsagara és kapcsolatara voksolnak, stilisztikai szempontokra hivatkozva
kiilonbséget tesznek a két személy kozott. A szerz6k miiveinek tartalmaban mutat-
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koz6 kiilonbség ugyanis még magyarazhatd lenne a kiilonboz6 életszakaszokban
sziiletett miivek eltéré témavalasztésaval.

Fulgentius, Ruspe plispoke (467?-533) els6sorban teoldgiai targyt munkairdl
ismeretes, életrajzi adatairdl egy ruspei szerzetes, Ferrandus kozol adatokat. Elete
jol példazza a korszak bizonytalan, kiszolgaltatott és gyakran kiszamithatatlan
légkorét. Osi szendtori csalddbdl szarmazott, katolikus kereszténysége miatt mar
nagyapjat is szamtzte Geiserich (389?-477) vandal kiraly. Az uralkodé halala
utan a csalad ugyan visszakaphatta birtokait, és Fulgentiusbdl gorogiil is jol tudé
grammatikus lett, majd vezetd tisztséget toltott be, am Thrasamund idején sok
katolikussal egyiitt 6t is szamUizték Szardinia szigetére. Meglep6 fordulatként
Thrasamund hazahivta a szamtizetésbdl, de csak azért, hogy lefolytasson vele egy
vitat a katolikus tanitasrél, majd a vita lezdrasa utdn visszakiildte. Csak utoda,
Hilderich alatt szabadult.

Tekintve, hogy Fulgentius életmtve elsddlegesen a hitvitak soran megfogal-
mazott allaspontjabol formalddott, alljon itt a helyes keresztény magatartasrol
alkotott véleménye: ,,Aki nem erésiti az Ur dics6ségét, az kiiiresiti, és aki nem cdfolja
az istengyaldzdst, az tetézi.” (Adamik, 179kk.)

A masik Fulgentiustdl, a mitografustdl (s. sz. vége-6. sz. kozepe) sokat meg-
tudhatunk a korszak nehézségeirél. Ir a haborus helyzetrdl, amely el8l vidéki
birtokara menekiilt, ahol tehetetleniil szemlélte, ahogyan a katonak letaroltak a
foldeket (Adamik, 191), am szerencsére a Mizsaktol igy is ihletet kapott a versirds-
ra. Megnevezéséhez hien egyik f6 mive a Mythologiae, amelyben az allegéria és
etimologizalas eszk6zét haszndlva ir az istenekrdl és mas mitologikus alakokrol.
Ertekezik az idolatriarél, annak eredetérél (Adamik, 194-195), de kifejti példaul a
férfi-nd kapcsolatot is, keresztény viszonyuldssal, erkdlcsfilozéfiaként megfogal-
mazva. Allegorizalé modszerét a kozépkori szerzetesi iskolak is alkalmaztdk, ez
erdsitette Fulgentius recepcidjat a kozépkor kés6bbi korszakaiban.

A fejezet utolso szerzéje Flavius Cresconius Corippus (500%-5707?) eposzkoltd,
aki tulélte a Vandal Kirdlysag bukasat, igy olyan eseményeket is megorokitett,
amelyek a kelet-roémai birodalmi kormanyzashoz kothetok. Négy konyvbdl allo
panegirikust irt II. Tustinus dicséretére, melyben tudoésit Iustinianus (527-565) te-
metésérél, majd az Gj csaszar, I1. Tustinus (565-578) megkorondazasarol, illetve egy,
az udvarba érkezd avar kiildottség latogatasardl. A negyedik konyv egyik legszebb
részlete a Hagia Sophia leirasa. Eposzt is irt I6annész hadvezér (magister militum)
mor torzsek elleni 546-548-as hadjaratardl és annak gyoztes kimenetelérol, Iohannis
cimmel. (Adamik, 210.) Corippus az epikus hagyomanyban természetesen a nagy
klasszikusok példajat kovette, de rendre kolcsonzott keresztény koltdelddei, példaul
Prudentius vagy Sedulius szokészletébdl is, és maga is hatassal volt az 6t kovetd
koltd generaciokra, tobbek kozott Venantius Fortunatusra. (Adamik, 213, 218.)

A fentiekbdl és Adamik Tamas munkajabol részleteiben is kit{inik, hogy a 6-8.
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szazadi Eszak-Afrika ir6i klasszikus ismeretekkel bird, de mar keresztény, muvelt
rémaiak voltak. Jobbara grammatikusként vagy rétorként makodtek, irdsaikban a
nagy klasszikus és keresztény el6dok korébol valasztott szerzoket kovették. Luxorius
példaul Martialist, Dracontius f6ként Ovidiust, Corippus tobbek kozott Vergiliust.

Miiveikbdl az is kivilaglik, hogy milyen grammatikai vagy esztétikai elveket
kovettek. Szemeélyes helyzetiik bizonyara nem lehetett egyszerti a vandal hoditas
adta torténelmi szituacioban. Az atmeneti korok vildga egyébként is problemati-
kusabb, akar torténelmi, akdr miivészeti vagy kulturalis értelemben. Mégsem a
visszavonulast valasztottak, hanem részt vettek a Vandal Kiralysag életében, igy
Muzséjuk sem hagyta el éket, hiszen megbizéiktdl, az uralkoddktol timogatdst
kaptak, féleg, ha 6ket dicsérték. Ihletet meritettek a legszélsdségesebb tapasztala-
tokbol is, mint példaul Fulgentius a letarolt vidék latvanyabol. Konkrét torténelmi
eseményeket is megorokitettek. El6fordult, hogy a nagy el6dok szavait azért vették
koleson, hogy burkoltan irjanak koruk allapotarél. Corippus példaul Vergilius sza-
vaival ir a morok elleni polgarhaborus pusztitasokrol (Adamik, 213). Hagiografiai
ismereteink is gyarapodnak altaluk (177).

Ezek tudataban még inkabb figyelemre mélté sokszor kritikus hangvételiik,
koltészetiik gyakran szatirikus ize, s6t, a jatékossag jelenléte (166-168). Mindez mu-
tatja miiveltségiiket és tehetségiiket. Recepcidjuk a kozépkorban igen erételjes volt.

A konyvet olvasva irodalmi, kulturalis, torténelmi, egyhdztorténeti, sé6t még
hagiografiai ismereteink is gyarapodhatnak. A mi megjelenése az egész kozép-
korasz tarsadalom szamara nagy jelentGséggel bir, a nagykozonség pedig a sokak
szamara teljességgel ismeretlen korai kdzépkor jo stilusban kozreadott, szines
irodalmi valogatasat kaphatja most kézbe.

Bubné Hedvig

Latin irodalom Gallidban

Adamik Tamas hianyp6tld, monumentalis irodalomtorténetének harmadik fejezete
a galliai kozépkori irodalmat mutatja be hét kiemelt szerz8 portréjan keresztiil.
Talan nem véletlen, hogy épp ennyi életmuvet vizsgal, hiszen a fejezet egyik
f6szerepléjének, Tours-i Szent Gergelynek De cursibus ecclesiasticis cimi alkota-
saban is kompozicids erejivé valik a hetes szam: a papi zsolozsma hét napszaka,
a vilag hét foldi és az ég hét isteni csoddja szimbolikus értelmet nyer. Gallia hét
irodalmi ,,csoddja” is megérdemli a figyelmet: koziiliik Venantius Fortunatus és
Szent Gergely csillaga ragyog a legfényesebben. Venantius Fortunatus életmtive
okor és kozépkor hatartartomanyaiba esik, épp ezért az irodalomtorténet-iras is
kettds identitassal ruhdzza fel: 6 az utolsé okori koltd, illetve az elsé kozépkori.
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Balogh Armin pl. a keresztény érzés és az antik formakultura fesziiltségében litta
kirajzolédni Fortunatus jelentségét. Talan ez a kiilonos hatarhelyzet tette 6t
vonzéva Janus Pannonius szdmara is, ahogy azt Ritookné Szalay Agnes oly meg-

oo

gy6z6en mutatta ki. A Guarino-dicsénekhez valdszintlileg Venantius Fortunatus
Gogohoz, Sigibertus neveldjéhez irt magasztald kolteménye szolgalt vazlatul. Ezek
utan felesleges bizonygatni, milyen antik kvalitasokkal rendelkezett a szerz6.
Fortunatus , kozépkorisagat” a Dante-olvasok is jol ismerhetik: az 6rd6gok, mint
koztudott, a pokolban a hires (t6bb szovegvariansban is 1étez6) Vexilla regis-
himnuszt parodizaljak. A Szent Kereszt kultuszanak jelenléte hivta fel Babits
figyelmét a Fortunatus-versekben rejl6 ,,misztikus érzékiségre”, mely egy olyan
koltéi alkotasmaddot feltételez, ami az érzékszervek maximalis bevonasét jelenti a
kolt6 képalkotasba. A De cruce Domini cimii disztichonos kélteménye jol példazza
azt a masik alkotas-mddszertani tendenciat is, melyet Fortunatus verseiben akar
csak a jol kivélasztott szemelvények alapjan is megfigyelhetiink: a kdznapi jelentésre
misztikus jelentéstobbletet rétegez, méghozza gy, hogy a bemutatott jelenségben
felmutassa akdr annak ellentétét is. A test szenvedéseit tanusité keresztfa varat-
lanul termékeny gyiimolcsfava valtozik, mely illataval halottakat tamaszt fel, és
lombozataval arnyékot biztosit.

Tours-i Szent Gergely Korunk torténete cimli munkajat Adamik Tamds nem
pusztan az irodalomtorténész szemszogébdl latja, de e fejezeten atsiit az a sze-
mélyes, intim viszony is, mely mu és forditdja kozott onkénteleniil is kialakul.
A szerz6t nemcsak a mi torténeti értéke érdekli, hanem hangsulyosan figyel a
szerzd nyelvfelfogasara és a miivek retorikai szerkesztésmodjara is. Adamik Tamads
portréinak alapvet6 karaktere talan igy ragadhat6é meg: a kontextualizalds utan a
muelemzd, értelmezd részekben részint a nyelvallapot jellegére, szociolingvisztikai
vonatkozasaira figyel, kiemelten foglalkoztatja a miivek kompozicidja, szerkezeti
aranytana, az intertextualitas és az allizidtechnika, valamint a m{ivek karakterét
urald trépusok, illetve retorikai alakzatok szerepe.

Ez utébbi kapcsolati, hdlozati megkozelités remekiil érvényesiil a Virgilius Maro
nevi szerz6rol késziilt portréban. Végig olyan érzés keriti az olvasot a hatalmaéba,
mintha egy kitaldlt, fiktiv szerzével lenne dolgunk, egy kozépkori Tstisz6 Sandorral
vagy Lazary René Sandorral. A grammatikust az 5. és a 9. szazad kozti idszak
tobb pontjan is elhelyezhetOnek vélték, egyesek szerint Gallidban, médsok szerint
[rorszdgban, s megint masok szerint Hispaniaban tevékenykedett. Virgilius m-
vét egyesek komoly nyelvészeti fejtegetésnek, masok parddianak tekintik. Maga a
szerzG pedig olyan grammatikusok munkait idézi, akiket senki sem ismer, s akiket
az 6kori hagyomany nem tart nyilvan. Alvitdkat gerjeszt, soha nem hallott idéze-
teket alkalmaz. Sajat (nem idémértékes) versei pedig olyanok, mintha valamilyen
vulgaris nyelvi rigmusokat kiséreltek meg volna latin nyelvre atiltetni. Adamik
szellemesen reflektdl a felfokozott fikcio jelenlétére, s a sermocinatio (beszéltetés)
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talhajtott gesztusaira a figyelem fenntartdsanak eszkozeként tekint. Kapcsolatot
teremt Ennodius (akinek erotikus és ginyos epigrammai szintén hathattak Janus
Pannonius koltészetének kozépkorias szexualszimbolikajara) egy 6trészes epigram-
maciklusa és Virgilius személye kozott. A ,Maro” - ,,moro” szo6jatékon alapuld a
nomine tipusu giinyolddasban tet6z6 kisciklus szerzdje mar a szent név bitorlasat
is szentségtorésnek érzi. Ennodius szellemes kolteményeinek nyoma késébb is
meglatszik: egy korai humanista, Pietro Odo példaul Aeneas Silvius Piccolomineus
nevével jatszadozva aktivdlja Gjra a Vergilius-névjatékot. Ennodius kolteménye
mindenesetre fogddzot nyujt az akdr 1étezd, akar kitalalt életm elhelyezéséhez,
melyr6l Kisdi Klara irt kittiné monografiat.

Avitus kolt6i gondolkodasaban nagy szerepet jatszik az az 4j iréi szerepértel-
mezés, mely még Iuvencusra megy vissza, miszerint a muaalkotds ,,nem vilagi mér-
cével” is megitélhetd. Az egyetlen (dogmatikus) igazsag megjelenitésénél ugyanis
szerinte nincs el8bbre valo: ,,biztonsagosabb, ha inkabb a versldb santikal, mint az
igazsag” - irja eposza prozai el§szavaban. Pomerius (kivalt De vita contemplativa
cimi alkotdsa) haszonnal forgathat6 a régi magyar irodalom kedvel6i szamara
is, hiszen a kisértés anatémiajat (az 6t érzékszerven keresztiil) és természetrajzat
olyan élénkséggel tarja elénk, mint joval késdbb Bornemisza Péter. Caesarius egyes
szolamai is mintha visszacsengenének a viragének-vitakban: hosszan érvel amellett,
hogy az olvasni tudok kotelessége, hogy az analfabétak szamara felolvassdk a hit
igazsagait, hogy a parasztokat ravegyék a szent szovegek megtanulasara, mikozben
a ,pogany szerelmes verseket kiviilrél fajjak!”

Figyelemremélt6, hogy szinte valamennyi szerz6 (az egyetlen Fortunatust
leszamitva) kiizd a latin nyelvvel, és e kiizdelemnek hangot is ad: és tobben is a
korlatozott nyelvi kod és a kidolgozott nyelvi kdd kozti fesziiltség felolddsara tesznek
kisérletet. A szokvanyos menteget6zéseken messze tulmutatd tendenciat Adamik
Tamas folytonos szorgalommal dokumentalja, s ezaltal a konyv e fejezete kiilonosen
fontos nyelvészeti olvasattal is bir. Irodalmi szempontbol a legkidolgozatlanabbnak
a Fredegarius-kronika nyelvezete tlinik, a tobbi m{i - valassza bar a beszélt nyelvi
nyelvvaltozatot, vagy szélaljon meg egy magasabb nyelvi regiszterben - kiaknazza
a retorika, a koltészet, az irodalmi szerkesztés értékképzo lehetéségeit.

Adamik Tamas konyve hianypoétld, nélkiilozhetetlen kézikonyv: egyszerre
érzékenyen megirt irodalomtorténet, és egy hatarozott értékitéletet megtestesité
antolégia.

Csehy Zoltdin
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Latin irodalom Hispanidban

Adamik Tamads rendkiviil izgalmas torténeti periédus: a VI-VIIL szdzadi Nyugat
latin nyelvid irodalmanak vizsgalatat tette konyve IV. fejezetének targyavd, csak-
ugy, mint Pierre Riché hires, Az oktatds és kultiira a barbdr Nyugaton a VI-VIIL
szdzadban c. irdsa. Recenziénk e részében elsésorban torténeti megkozelitésbol
olvassuk az emlitett fejezetet.

Maga a szerz6 hivja fel a figyelmet a konyv el6szavaban, hogy magyarul ezidaig
nem olvashat6 olyan mu, amely a kora kozépkor teljes latin nyelvli irodalmat
targyalta volna, és ezzel nagy hidny pdtlasara vallalkozott Adamik Tamds. Olyan
konyvet irt, amely korabbi egyetemi kurzusok, 6rak tapasztalatabdl taplalkozva,
a felsGoktatasban megkeriilhetetlen mu lesz a korszak oktatasa soran. A kotet
nemcsak a latin szakos, hanem a torténész hallgatok szamadra is fontossaggal bir
majd. A hosszabb latin nyelv{i idézetek pedig lehet6vé teszik, hogy a kora kozépkori
studiumok soran az Eurdpa egyes régidiban keletkezett latin nyelvi irdsokbol vett
részletekkel forditasi gyakorlatok keretében mélyitsék el a hallgatok a VI-VIIL
szazadi latin nyelvre vonatkozo ismereteiket.

A kotet cimében megadott idSkeret az Ibériai-félsziget torténete szempontjabol
meghatarozo volt. A VI. szazad vége és a VII. szazad elsé fele minden értelemben
a vizigot allam viragkorat jelentette. Ez az az id6szak, amikor a politikai, teriileti
és vallasi egység megteremtésének kovetkezményeként az egyik legjelentdsebb
barbdr adllamma alakult 4t, ebben a periédusban bontakozott ki az ugynevezett
izidori reneszansz, amely tobbek kozott, Fontain szavaival élve, ,intellektudlis
reneszanszt, mordlis feltoltédést, vallasi ujjaéledést” jelentett. A VIII. szazadra
egyetlen politikai hatalom maradt Hispanidban, a vizigét allam, amely a szazad
elején, 711-ben az egyesiilt arab-berber tamadas kovetkeztében Osszeroppant és
megsemmisiilt, atadva helyét 4j politikai entitdsok kiformalddasanak.

Bar az Ibériai-félsziget a VI-VII. szdzad kozotti idészakban Nyugat kiemelked
jelentdségii szellemi kozpontja lett, ennek ellenére ebb6l az idészakbol kevesebb
forras maradt fenn, mint a korabbi évszazadokbdl, mivel eleve joval kevesebb in-
tellektualis alkotas sziiletett, azaz forrasszegény iddszakrol beszélhetiink. A konyv
Hispania esetében négy szerz6, Bragai Marton, Sevillai Izidor, Toledéi Eugenius
és Toledoi Iulianus életének és munkassaganak bemutatasara véllalkozik. Minden
bemutatott szerz6 utan az alapvet6 nemzetkdzi és a hazai szakirodalmat tartalmazo
bibliografiai egység orientdlja és segiti a témaban elmélyiilni szandékozd olvasot.

Bragai Marton munkassaga a VI. szazadi Hispania északi teriiletéhez, a szvév
kiralysaghoz kothetd. A De correctione rusticorum cimet viseld munkaja Agoston
és Arles-i Caesarius miiveit egyarant felhasznalta, mégis ez az egyik legonallobb
alkotdsa, amely Eszak-Hispania egyhdztdrténete szempontjabdl is igen értékes
mu. Martinus prédikacidjat - mert mifajilag ennek tekinthetjitk - az astorgai
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plispok kérésére fogalmazta meg, aki azt varta téle, hogy a parasztok okitasara
foglalja 0ssze a balvanyimadé kultuszok torténetét. Marton elnézé tiirelemmel
viszonyult az okitdsra szoruldkhoz, sokkal inkdbb hatni akart rajuk, semmint
kemény szavakkal ostorozni és esetleg végérvényesen elvesziteni a hallgatdsagot
a kereszténység szamara. Minden atvétel ellenére, a régészeti leletek tandisaga
szerint, azoknak a romai isteneknek a kultuszat szerepeltette irdsaban, amelyek
népszertek voltak Gallaecidban, vagyis valoban a helyi gyakorlatot tiikkrozte. Az
antik istenektdl ugy igyekezett eltavolitani a hiveket, hogy nem istenekként, hanem
esendd, blings emberekként abrazolta 6ket, akiknek semmilyen hatalmuk sincs a
gyarlé emberek élete f6l6tt.

Sevillai Izidor mint a VII. szazadi Ibériai-félsziget, illetve az egész kora kzép-
kor egyik meghatarozé intellektudlis személyisége megkeriilhetetlen a korszakra
vonatkozé 6sszefoglalé munkakban. Adamik Tamas is Isidorus fémuvével, az
Etimolégidkkal kezdi a rola szo6lo részt. Szamos idézet szerepel az Etimolégidkbdl,
tobbek kozott a szaktudomanyokrol, az etimoldgiarol, a dialektika és a retorika
kiilonbo6zdségérél, az orvossagrol és a gydgyszerekrdl értekezd részékbél vett
idézeteket olvashatunk.

Sevillai Izidornak a Historia Gothorum, wandalorum et suevorum (A gotok,
vanddlok és szvévek torténete) cimet visel6 munkdjabol a ml bevezet6jébdl, a
Hispania dicséretébdl kapunk izelitét. Magam is bizonyosan a Laus Spaniae-b6l
valasztottan voltam részletet, mert meglatdsom szerint ez a bevezet6 ad Isidorus
muvének érdekes izt, még akkor is, ha Vergilius, Pacatus és Claudianus erds ha-
tasa nem hagyhato figyelmen kiviil. A Lausban megfogalmazott leirds a bevezetd
cimével ellentétben sokkal inkabb a birodalommal egyenrangu gét allam és nép,
semmint Hispania megjelenitésére és dicsGitésére helyezi a hangsulyt — esze-
rint a gétok nemcsak egyenrangu, de a teriilet egyetlen valédi uraként Romaval
szemben sem maradnak alul. A gét térténet mint a md kozponti egysége hetven,
a vandalokat érint6 rész tizennégy, a szvévekre vonatkozo egység pedig nyolc
fejezetet tartalmaz. Elgondolkodtatod, hogy vajon miért a vandal torténet keriilt
részletesebb kifejtésre, amikor a szvévekkel sokkal szorosabb kapcsolatban alltak a
vizigdtok, hiszen Hispania északnyugati teriiletein fizikai kontaktus létezett a két
allam kozott. Valoszintileg a forrasok hianyéban kell keresniink a magyarazatot:
Bragai Marton megjelenéséig a szvév kirdlysag torténetére vonatkozdan ugyanis
alig maradtak fenn forrdsok. Nyilvan ez a hidny hatott Izidorra is, aki elsésorban
Hydatiusra tamaszkodhatott; de ugyanakkor furcsanak tiinik, hogy Martinus, a
szvévek téritdje, emlitésre sem keriilt a szvév torténetben. Ennek okat abban la-
tom, hogy Hydatius csak 467-ig vitte el az események fonalat, a késébbi korszakra
mas szerzd, Iohannes Biclarensis kronikaja szolgaltatta a forrast, amely mélyen
hallgat Martinus személyér6l, mivel Iohannes csak az ltala személyesen ismert
egyhaziakat nevezte meg.
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Két toledoi érsek, Eugenius és Julianus szintén helyet kapott a kéotetben. Tole-
doénak a politikaval torténé szoros Osszefonddasa, kiralyi székhellyé emelése az
itt székeld érsek jogkorének megerésodéséhez vezetett, akia VII. szazad masodik
felétél kezdve primasként allt a vizigdt egyhazi hierarchia élén. A VI-VIL. szdzadi
zsinati tevékenységben is kozponti szerepet t6ltott be Toledo, és a hispaniai jogal-
kotds az egyetemes egyhazfegyelem egyes teriileteit hosszu tdvon meghatarozta.
Azonban térjiink vissza az emlitett két érsek személyéhez és a munkassagahoz.
Toleddi Eugenius személyérdl kevés informaciéval rendelkeziink, de annyit bi-
zonyosan tudunk, hogy kolté volt. Csak részben maradtak fenn versei, ezért az 6
szerepe kevésbé meghatarozo a VII. szdzadi hispaniai muveltségben, bar a tole-
déi liturgia formalasaban fontos szerepet jatszott. Toledoi Julianus munkéssaga
azonban megkeriilhetetlen. A Continuatio Hispana szerint Toleddi Julianus zsidé
szarmazasu érseke volt a varosnak, aki II. Eugenius toledoi érsek tanitvanya volt.
Eugenius idején kezdett formalddni az ugynevezett toledoi iskola, amely a XI.
szazadban a hires Toledoéi forditdiskolaként valt ismertté. Julianus teoldgiailag
kivaléan képzett egyhazi személy volt, de jartassdgra tett szert a koltészetben, a
liturgiaban és a grammatikaban is. Miiveinek egy jelentds része elveszett, de fenn-
maradt nagy hatdsua torténeti munkaja, a Historia Wambae regis (Wamba kiraly
torténete). Két vizigot uralkoddval is, Wambaval és Erwiggel, szoros kapcsolato-
kat apolt, torténeti munkajaban az udvar szempontjait igyekezett érvényesiteni.
Wamba got arisztokrata volt, aki valasztds utjan és felkenés révén, elédje halalat
kovetGen, 672. szeptember 19-én keriilt tréonra. A mi kozponti elemét Paulus és
Ranosindus galliai felkelésének elbeszélése alkotja a Wamba hatalomra keriilését
kovetd idészakban. A szerzd célja itt egszersmind a rex és a tyrannus kozotti, mar
Izidor altal is megfogalmazott kiilonbség bemutatasa.

Osszességében elmondhato, hogy Adamik Tamés kényve hidnyp6tlé munka,
nagy formétumau vallalkozas, amely ugyanakkor érdekesen, kivalo stilusban mutatja
be az egyes szerz6ket és miiveket, igy bizonyosan vonzo olvasmany lesz nemcsak
az egyetemi hallgatok, hanem a szélesebb kozonség szamara is.

Horvdth Eméke

Latin irodalom Anglidban és Irorszagban

Két okbdl is nagyon oriiltem annak, hogy Adamik professzor ur megkért: mondjak
néhdny bemutatd sz6t most megjelent konyvérél. Egyfelél ugyanis olyan korral
foglalkozik az 1j kotet, amely nincs benne a kéztudatban, sét, az 6kori romai
irodalommal foglalkozo kutat6 horizontjan is alig-alig latszik, masfel6l szabadon
vélaszthattam az Anglidval és [rorszaggal foglalkozd részt, ami engem kiiléndsen
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is érdekel. A rémai birodalomnak ez a szglete ugyanis egyike volt a legkésdbb és
legnehezebben meghdditott teriileteknek, amelyeknek teljes bekebelezése raadasul
sohasem tortént meg. Becses forras maradt rank az invazio els6 szaz évérdl: a leg-
nagyobb romai torténetirok egyike, Tacitus az aposanak, Agricolanak életrajzaban
foglalja 6ssze, hogyan, milyen nehézségek kozott kezdddott el a hoditas. Caesar
volt az elsd, aki atkelt, s a ma Kentnek nevezett teriileten igyekezett megvetni
labat. Ez a hoditas azonban - érzésem szerint — a romaiak legérthetetlenebb val-
lalkozasa volt, hiszen Britannidban nem volt semmi, ami vonzhatta volna 6ket a
héditds tényén kivil. Hiszen a szigeteken nem terem olajbogyd, nem né s igy be
sem érik a sz6l6, nincs meleg vizes fiirdo, illetve csak egy, Bathban, Jane Austen
kedves varosaban, ahol persze azt is a romaiak épitették. Raadasul a lakdi is oly
vadak voltak, hogy a legbiztosabb mddszert kellett a tavoltartasukra valasztani:
falat épitettek elleniik, hogy megakadalyozzak betoréseiket. Nagyon valdszint,
hogy Caesar is csak azt a valaszt adhatta volna arra a kérdésre, hogy miért akarja
meghoditani Britanniat, mint az egyik hires hegymadszd, George Mallory, akitél
amikor megkérdezték, miért akarja megmadszni az elStte tornyosuld, addig le
nem gyozott tobbezer méteres hegycsticsot, a Mount Everestet, csak ennyit felelt:
»mert ott van”. S nemcsak a véllalkozas érthetetlensége, de a késébbi kegyetlen
események is arrdl gyézhették meg a rdmaiakat, hogy kiilonleges tehertétel a brit
hdéditas. Kr.u. 60-ban az egyik follazadt torzs hatalmas vérontdst vitt végbe a romai
kolénidk lakosai kozt, aminek hatasara Nero mar azt fontolgatta, hogy a romaiak
végképp faképnél hagyjak a szigetet. Aztdn maradtak, és kulturdjuk, ha nagy
nehézségek aran is, lassan athatotta a sziget kulturajat, aminek emlékeit a most
is foly¢ intenziv régészeti foltarasok megerdsitik. Bar ez a virdgzas szazadokon at
tartott, a romai birodalom megroppanasa, széttéredezése 1j helyzetet teremtett.
Ami arégi romai vilagbol az erdzi6 utan megmaradt, az éppen a kereszténységnek
volt kdszonhet. A kdtet Angliarol és Irorszagrol szol6 fejezete egyben annak is
bizonyitéka, hogy a kereszténység hogyan probalt meg a kultira hordozdja és at-
mentdje lenni, amikor a régi provincialis strukturak 6sszeomlottak. Az a néhany
szerz0, akit a konyvnek mintegy 6todében Adamik professzor targyal, mind a
kereszténység O6rz6i, szerzetesek, akik egyszerre tapldlkoznak a latinsag nyelvi és
a kereszténység irodalmi, teoldgiai hagyomanyabodl. Koérnyezetiik altalaban a ko-
lostor, s mar az emléke sem él azoknak a nagyszerti irodalmi kézegeknek, amelyek
az aranykori vagy eziistkori Roma nagy alkotoit koriilvették. Ezek a szerzetesek,
akik sokszor hittéritéként érkeznek Britanniaba és [rorszagba, egyenesen az irds
hései, hiszen az a szellemi kozeg, amelyben élni akarnak, talan sok szaz mérfold-
re esik téliik. Mindezt jol mutatja, hogy az angliai vagy irorszagi kulturalis élet
és muvel6dés bemutatdsara minddssze egy-egy oldal jut, aminek nyilvanvaldéan
nem a szerzd figyelmetlensége, hanem a targy sziitkdssége, szinte teljes hidnya az
oka. Hogy mennyire zavaros és zliros idék voltak ezek, jol kittinik abbdl, amit a
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kronikak ezekr6l a szazadokrol elmesélnek. Kiskiralyok, mérhetetlen falanksaga
és rendkiviil kegyetlen uralkoddk valtjak egymasat, akik csak vérrel és fegyverrel
képesek ideig-oraig megszilarditani hatalmukat. Régen kedves olvasményom volt
Mezey Laszlonak az Olcsé Konyvtar sorozataban megjelent kis kotete, amely a
kronikakbdl, térténeti beszamolokbol valogatva mutatta be a kozépkori Eurdpa
sziiletésének rendkiviil zaklatott torténetét. Az olykor talan ttlzo6 beszamolékban
egymast kovetik a gyilkossagok, rablasok, fegyveres rajtatitések, armanyok. Szinte
elképzelni is nehéz, hogyan volt képes ebbdl az iszonyatos kaoszbdl aztan Eurdpa
egyaltalan kiemelkedni. A kotetbe folvett szerzok tehat rendkiviil mostoha viszo-
nyok kozt igyekeztek megdllni a helyiiket, hogy a latin kultdra és a kereszténység
6rzdilegyenek. Nem véletlen, hogy a sok fenyegetés kozepette a bolcs Gildas éppen
Lorica, vagyis Mellvért cimmel irt egy hosszu kolteményt, amelyben a Szentha-
romsag védelmét kéri. Néhany sora (amelyet a konyv oly sok mas szovegéhez
hasonléan maga a szerz6 forditott) oly jol mutatja, milyen is volt ennek a kornak
az irodalma, hogy érdemesnek tartom idézni.

[...] Tamogassal, kérlek, engem, ki vagyok
nagy tengernek hullami kozt s meghalok.
Ne sodorjon el ma engem a haldl,

sem hitsdg, mely szivemben kalapal! [...]
Légy hat hajas fejem udvos sisakja,

mely koponyam s tidvosségem takarja.
Agyamnak, szemeimnek s homlokomnalk,
szdjamnak, ajkamnak, halantékomnak, [...]

Majd a testrészek és belsé szervek folsoroldsa utan, mikozben nem felejtkezik el
férfiassagat s annak részeit sem folsorolni, hogy semmit se hagyjon ki, igy kerekiti
le versét:

Védelmezd a hugyhdlyagom, pocakom,
iziilleteim s szamtalan kapocsom,
szOrzetemet, s testem olyan részeit,
amelyeknek elmelléztem neveit.

Ez anéhany versszak persze arra a kérdésre is valaszt ad, amelyet a bemutaté elején
foltettiink, hogy miért is mentek a romaiak Britanniaba. Teljesen egyértelmii, hogy
az Osszetéveszthetetlen angol humorért.

Takdcs Laszlo
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Baan Izsak, ford.:

Evagriosz Pontikosz a gondolatokrél

UHARMATTAN K1ADO, LECTIO DIVINA SOROZAT 5.,
BuDpAPEST, ISBN 963 9683 54 X, 152 0.

Euagrios Pontikos: Eulogioshoz

LHARMATTAN Ki1ADO, LECTIO DIVINA SOROZAT 13.,
BuDAPEST, ISBN 978-963-236-430-8, 82 0.

Pontoszi Evagriosz sajatos személyiség a korai egyhdztorténetben. Gorog szerzetes
volt, aki tobb miivet is hagyott maga utdn a szerzetességrol, szerzetesi eszmények-
rél. Egyesek szerint jelentds részben az 6 nevéhez fliz6dik, hogy az akkori kultara
megismerte a keleti szerzetesség gyokereit, igy — Cassianus, Rufinus, Nagy Szent
Athanasziosz mellett — § is hozzajarulhatott ahhoz, hogy az V.-V1. szdzadra Nyu-
gaton is elfogadotta valt a szerzetesség életformaja.

Evagriosz Pontosz vidékén, a mai Térokorszag teriiletén sziiletett. Sziiletési
datumat a 340-es évekre, gyakran 345-re vagy 346-ra teszik. Mar fiatal kora-
ban ismeretségben volt a kappadodkiai atydkkal (kozelebbrél Szent Baszileosszal,
Nazianzoszi Szent Gergellyel), majd elldtogatott Konstantinapolyba és Jeruzsa-
lembe. A 380-as években kereste fel az egyiptomi sivatagi atydkat. Egyiptomban
Idésebb - vagy Egyiptomi — Szent Makariosz (+391) alatt ismerte meg az erényes
életet, Makariosz viszont fiatalon magatol a remeték atyjatol, Szent Antaltol (+356)
sajatitotta el a ,,szamkivetett” életeszmény alapjait.

Evagriosz nem élt hosszt életet, 50-es évei kdzepén, 399-ben hunyt el. Személyes
tanitvanya volt Palladiosz, gondolatai pedig Nyugatra Cassianus segitségével ju-
tottak el. Keleten viszont 6nalléan hatott, és mint Puskely Maria kiemeli, a bizanci
egyhazon kiviil a szir, az arab keresztény, de még az 6rmény és a gruz lelkiségi
irodalomra is hatassal volt. Miivei belekeriiltek a Migne-féle Patrologia Graecdba
is, 9 tételben (40. kotet, 1219-1286. hasabok). Egyes tuddsok felvetették annak a
lehet8ségét, hogy Evagriosznak koze volt az Apophthegmata Patrum (magyarul
A szent dregek konyve) osszedllitasahoz is. Amennyiben ez igaznak bizonyul, gy
Evagriosz az egyik legjelent6sebb egyhazi iréva vélna.

Evagrioszt nem avattak szentté, nem szoktak egyhdzatyanak nevezni, de még
asivatagi atyak kozott sem foglal helyet. Inkabb 6sszekdt6 kapocs volt 6 a sivatagi
atyak és az egyhazatyak kozott. Sokat tett azért, hogy a korabbi, vilagiasabb egyhaz
mellett 1étrejohessen egy szentek egyhaza is.

Evagriosznak ezideig két kotete jelent meg a UHarmattan Kiaddnal és egyuttal
a Bakonybéli Szent Mauriciusz Monostor kiaddsaban. Az els6, terjedelmesebb kotet
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2006-ban kertilt a nyilvanossag elé Xeravits Géza szerkesztésében. Az egyhazi iro-
dalomban jartasak el6tt bizonyosan ismert szerzé a kotetben felvazolja Evagriosz
tulajdonképpeni forraskoz16 rész: négy evagrioszi munka, A nyolc gonosz szellemrdl,
A gondolatokrol, A buzditds egy sziizhoz és A kozosségekben és a gyiilekezetekben él6
szerzetesekhez. A nyolc gonosz szellem alatt Evagriosz a falanksagot, a paraznasagot,
a pénzsovarsagot, a haragot, a szomorusagot, a szorongast, a dicsdségvagyat és a
g6got nevezi meg — onkénteleniil a hét f8btin jut az olvaso eszébe.

Mig A gondolatokrdl irt értekezés egyetlen témakort elemez részletesen, addig
a szlizhoz irt buzditas és a szerzetesi tandcsok rovid, szentenciaszert mondasok
felsoroldsai, melyek talan Salamon példabeszédeihez hasonlithatéak:

»A paraznasag szelleme a kicsapongok testében, a tisztasdg szelleme pedig a
megtartoztatok lelkében lakozik;” ,Ne maradjon meg kebleden a skorpio, sem
szivedben a gonosz gondolat;” ,,Az 6regek Gsz haja szelidség, életiik pedig az
igazsag ismerete.”

Az egyenként nemigen hosszi, maximum 30-40 oldalas kis irdsok j6 tagoltsaga,
bekezdésszamozasa noveli az ttekinthetéséget. A miivet Horcsik Edit pszicholégiai
megkozelitésti elemzése és egy szakirodalmi tajékoztato egésziti ki.

A masodik Evagriosz-kotet 2012-ben jelent meg a U'Harmattan kiadasaban,
Osszeallitoja Bara Péter. A miivet — melynek érdekessége, hogy szamos forrasban
Ankdrai Szent Nilus (t430?) neve alatt maradt fenn - itt is egy rovid életrajz és
altalanos attekintés vezeti be. Ezutan kovetkezik Evagriosznak egy Eulogiosz
nevil — vélhetéen szerzetes — személyhez irt tanitasa 32 kis fejezetben. Ezek a
szerzetesi élet nagy kérdéseit jarjak koriil. Szot ejtenek tobbek kozt az 6nkéntes
szamuzetésrol, az 6romrol, a lelki szarazsagrol, az irigységrol, a paraznasagrol, az
alazatossagrol, a ,,démoni” onelégiiltségrol, a kézi munkardl és a tiszta imadsag-
rél. E mi 1-2 oldalas tanitasai nem a szentencia-irodalmat, hanem inkabb Szent
Benedek Reguldjat idézik.

Megitélésem szerint Evagriosz fontos személyisége mind a korai egyhaztor-
ténelemnek, mind az egyhazi irodalomnak. A nyugati egyhdzban taldn mar a
kereszténység évszdzadaiban sem forditottak elégséges figyelmet miiveinek ta-
nulmdényozdsara, még kevésbé a felvilagosodas materialista hagyomanyait kvetd
idékben. Irasai mégsem fekhetnek 6rokké elfeledve. Mar magdnak a patrisztika
koranak megértéséhez is sziikséges Evagriosz ,.feltimadasa,” amit a nemzetkozi,
kiilonésen angol szakirodalom nagyfoku érdeklédése is jelez, de napjainkra is érvé-
nyes tanitasai, bolcsessége indokolttd teszik gondolkodasanak valodi reneszanszat.

Kocsis Domonkos
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Létras Szent Janos: Mennyekbe vezetd létra

NYIREGYHAZA: GOROGKATOLIKUS SZEMLE FUZETEK V. SZAM,
2014, 285 O.

Tekints a szentatyak ragyogdé példdjara, kikben az igazi tokéletesség és jam-
borsag tiindoklott és meggy6z6dol réla, mily kicsiny, s6t, ugyszolvan semmi,
amit mi cseleksziink. Jaj, micsoda a mi életiink, ha azokéval osszevetjiik!
(Kempis Tamas: Krisztus kovetése 1, 18, 1-2)

Létras — vagy Lépcs6s — Szent Janos (I6annész Klimakosz) neve kevéssé lehet is-
merds a magyar olvasok szamara. Ugyan mar a Kalocsan megjelent 1867-es Vogel-
téle Szentek élete 1. kotetében szerepel, de az ilyen tipusu magyar nyelvi konyvek
egyébként nem szoktak megemlékezni réla. Ennek oka az, hogy keleti szarmazasu
szerz§ volt, itt is miikodott, igy — bar joval az 1054-es nagy egyhazszakadas el6tt
élt - tipikus orthodox szentként szokas elkdnyvelni. Az pedig koztudott, hogy az
orthodox szentek korébdl a katolikus iranyultsagu Szentek élete-tipusu konyvek
nemigen szoktak valogatni. Eletérél ujabban Puskely Maria szol réviden a Keresz-
tény szerzetesség: Torténelmi kalauz cim( miivének els6 kétetében.

Hogy mikor élt Létras Szent Janos, vita targya. Egyesek a VI. szazad masodik
felére, masok a VII. szazad elsé felére teszik miikodését és halalat is (1595, 606 vagy
649). Nem szoktdk sivatagi atyanak tekinteni, mert nem Egyiptomban élt, és nem
a sivatagi atydk nagy szazadaban, a IIL.-IV. szazadban miikédott. Egyhazatyanak
sem szoktak nevezni, bar az utolsé keleti egyhazatya, Damaszkuszi Szent Janos
(t7547) eldtt élt. Az egyhaz jeles alakjai koziil valészintileg kortarsa volt a nagy
gorog teologus, Hitvallé Szent Maximosz (1662), a szerzetes Szent Barszanuphiosz
és tanitvanya, ,,Proféta” Janos (t~640); és a Palesztindban miik6dé Szent Dorotheosz
(t~660). A nyugati atyak kozil - az idérendet szem el6tt tartva — talan Nagy Szent
Gergely pépa (1604); a Britannidban térité Canterbury Szent Agoston (1604), az
ir missziondrius Szent Kolumban (t615), az enciklopédista Sevillai Szent Izidor
(1636) és esetleg a szomort véget ért I. Mdarton papa (+655) élhetett vele tobbé-
kevésbé parhuzamosan.

Szarmazasa sem egyértelmi: gorog vagy szir ember volt-e, nem lehet tudni.
Valoszintileg szerzetesi és remetei életmodban is toltott el éveket, élete vége felé
pedig egy Sinai-félszigeti kolostor apatjaként miikodott. Mintegy 70-75 éves ko-
raban érhette a halal. ,Hivatalos” életrajzat halala utan Daniel nevi tanitvinya
készitette el. Unnepét marcius 30-4n iili a keleti egyhdz.

F6 muve a Mennyekbe vezet6 létra (gor. KAjua, lat. Scala Paradisi), melyet olykor
a Paradicsom létrdjdnak is neveznek. Az irds a Migne-féle Patrologia Graeca 88.
kotetének 631-1166. oldalan szerepel. Az 1974-es Bizdnci irodalom kis tiikre mar
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kozreadott ugyan egy néhany oldalas vélogatast a miibél Horvath Judit fordita-
saban, de teljes forditasa csak 2014-ben, Nyiregyhdzan, a Gordgkatolikus Szemle
Fiizetek V. szamaban jelent meg magyarul. Forditdjat nem tiintették fel, csak azt,
hogy Arkossy Miklés forditdsat dolgoztak ét.

A 30 fejezetbdl allo md a lelki-aszkétikus élet 30 fokozatdt mutatja be. Rovid
el6sz6 és Létras Szent Janos bevezetd levele nyitja a konyvet, és rovid buzditas,
illetve gazdag — 700 tételes — jegyzetapparatus zarja. Sajnos, tartalomjegyzéket
nem tartalmaz a kortilbeliil 280 oldalas mi, ezt egy ismeretlen - talan bizanci? -
Kelemen nevii személy kanonkolteménye helyettesiti. Ugyancsak fajlalhato, hogy
a kotet nem tartalmazza - bar megemliti — a Déniel szerzetes 4ltal irt egykort
életrajzot, viszont beiktatja Klimakosz masik mavét, A pdsztornak elnevezésii kis
irast, mely a masokat lelki iton vezetd keresztény embereknek, apatoknak késziilt.

A kotet torzsanyaga, a 30 fejezet — igyszdlvan 30 létrafok — a keresztény szerze-
tes szamara jelentds témakorok megfontolasabol dll. Ezek kozott szerepel ,,a vilag
6lomsulyu gondjai”-nak felcserélése a kezdetben nehéznek latszo elvonult élettel;
a halalra val6 emlékezés; a harag, a ragalmazas, a hazugsag, a kevélység vétkeinek
eltavolitasa alélekbdl; a hallgatas, az engedelmesség, a blinbanat, szegénység, tisz-
tasag erényeinek eliiltetése ugyanide. A miivon végightizédé gondolat — mely az
el6bbieket lancba kapcsolja - a szenvedélyek elleni kiizdelem az 6nmegtartdztatas
fegyverével. Létrds Szent Janos e harc koronajaként a foldi mennyorszag elérését
jeloli meg, ami a 29. létrafokon elhelyezkedd szenvedélytelenség: Mert az én elgon-
doldsom szerint a szenvedélymentesség nem mds, mint az elme belsé mennyorszdga.
Efelett - 30. 1étrafokként — mar csak a mindent egyesitd szent erényhdrmassag: a
hit, remény, és szeretet helyezkedik el.

A fejezetekbe esetenként kisebb-nagyobb kitérdk ékelédnek be, példakkal a
korabeli szerzetesi, remetei életre, mintegy gyakorlatban is felvonultatva az erények
sorat. E kitér6k — bar nem ez a céljuk - olykor igen szigoru titkrot tartanak a hét-
koznapi keresztény elé. Rdmutatnak, hogy a szerzetesi, remetei életet nemcsak az
erényes életnek a vilaginal fokozottabb kovetése, hanem a btin6k elleni mindhalalig
tartd sziintelen kiizdelem jellemezte. Olykor azonban a keresztény ember szama-
ra e ma mar nehezen vagy talan alig-alig megvaldsithat6 célok felett az erények
legkisebb hibaktdl, fogyatkozasoktol valo irgalmatlan megtisztitasanak szerzetesi
gyakorlatdra is adnak példat. S6t, a kitér6k még ennél is tovabb mennek: az olvasé
szamara a legdobbenetesebbek azok a példak, melyek szerint egyes tiszta, mar-mar
angyali élet(i szerzeteseket pusztdn azért tesznek ki eloljaréik — folyamatosan -
emberteleniil kegyetlen testi-lelki probaknak, kinzasoknak, hogy masok ezaltal
tanuljak az tiirelem erényét. Hol 41l a mai ember ezektdl a szédit6 magassagu etikai
mércéktdl], ezektdl a valdban emberfolotti emberektsl?

A Létra tanitasai sokban hasonlitanak az egyiptomi sivatagi atyak mondasaibol
Osszegyujtott Apophthegmata patrum (magyarul A szent dregek konyve) bolcses-
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ségeire. Mivel pedig az iras jol ismert volt mind a bizanci, mind a késébbi orosz
szerzetességben, megkockaztathato, hogy a 15. szdzadi Kempis Tamds kozismert
muvéhez hasonldéan egyfajta keleti keresztény Krisztus-kdovetésének lehet nevezni.

A fejezetek atlagosan néhany oldalasak, de akad kozottitk 30 oldalas is. A for-
ditds magyaros, bar néhol megitélésem szerint talan egy-egy kissé igénytelenebb
kifejezést alkalmaz. Idegen fogalmak nem nagyon fordulnak eld, a lelki értelma
kifejezéseket pedig végjegyzet magyarazza. A jegyzetek olykor mas szent atyaktol
(Photikéi Diadokhosz, Apophthegmata patrum, Evagriosz Pontikosz, Nagy Szent
Baszileosz, Palladiosz) valé néhdny mondatos forrasrészleteket is kozolnek osz-
szehasonlitasul egy-egy témakorhoz, illetve az utols6 végjegyzetben Klimakosz
vitatott beszédét. Megemlitendd, hogy a fejezetek bekezdésenként szamozva vannak,
igy konny utalni egy-egy mondasra. Zarasként erre hozok fel egy példat, amely
egyben egy pillantast is nyujt e keresztény etikai sziklacstcsokra:

Sajdt szememmel ldttam, hogy hdrom szerzetest egyszerre gyaldztak, és az egyik
megsértédott és felhdborodott, de hallgatott; a mdsik oriilt ugyan annak, ami ebbdl
haszndra vdlik, de aggédott az 6t dcsarlo személyért; a harmadik pedig embertdrsa
kardt elképzelve forré konnyeket hullatott. Megldtszott, ki cselekszik félelembdl, ki
jutalomért, ki pedig szeretetbdl. (8, 29)

Kocsis Domonkos
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A VALLASTUDOMANYI SZEMLE
CiMU FOLYOIRAT
JELLEGEROL ES CELJAIROL

1. A Vallastudomdnyi Szemle cimi folydirat 2005 tavaszan indult, elsé két
szama 2005-ben jelent meg. A szerkesztdségben és a szerkesztd bizottsagban az
orszag jelentdsebb vallastudomanyi miihelyének tobb neves munkatarsa taldlhato.
A folyoirat évente négyszer jelenik meg. Az alapit6 jogokat a budapesti Zsigmond
Kiraly Féiskola gyakorolja.

2. Annak ellenére, hogy a folyoirat egy intézmény égisze alatt jelenik meg,
kezdett6l szélesebb alapra helyezkedve értelmezi 6nmagat. Sokak véleménye sze-
rint vilagos ugyanis, hogy egy felekezetsemleges vallastudomanyi folyéirat fontos
hianypdtlo a magyar folydiratok palettajan. Eddig a vallastudomany kiilonb6z6
teriiletei jobbara a kiilonboz6 vallasok, felekezetek altal inditott orginumokban
jelentek meg, a semleges, ,vilagi” forum, szertedgazd okok miatt tobb évtizede
hianyzik, holott egyre névekvé igény van ra.

3. A folyoirat publikacids lehetdséget, véleménycsere és vitafdrumot kivan
teremteni a valldstudomanyt, annak barmely teriiletét és azt barmilyen vilagné-
zeti alaprol miivel6k szamara. Senkit nem rekeszt ki, nincs semmiféle eldzetes
fenntartisa senkivel szemben, mindenkit szivesen 1at szerz6i kozott, akinek ér-
tékes gondolatai, figyelemremélté tudomanyos eredményei, vagy egyéb értékes
mondanddja van a valldstudomanyhoz kapcsoléddan.

4. Fontosnak tartja, hogy kozolje, és ha kell, itkoztesse a kiilonb6z6 tudoma-
nyos allaspontokat. Az irasok szerzgjiik allaspontjat, felfogasat képviselik, és nem a
szerkesztéségét. A folydirat nyitott akar lenni minden vélemény és minden kritika
szamara, amig az megmarad a tudomany keretein beliil (tehat nem vallasok vagy
szemeélyek ellen irdnyul), viszont elzarkdzik attol, hogy barmilyen vallast vagy
felekezetet hasabjain akar propagaljanak, akar tamadjanak.

5. Osztonzbje, gerjesztbje akar lenni e tudomdnyteriileten a kiilonféle mtihely-
munkdanak, elémozditéja akar lenni a tudomanyszervezés terén a vallastudomany
akadémiai szint felfejlesztésének, hozza akar jarulni a vallastudomdny tartalmi
és szervezeti éptiléséhez.

6. Rendszeresen hirt kivan adni a tudomanyag eredményeir6l. Bemutatja a
megformalt és akkreditdlt szakképzési tanterveket, forraskutatdsokat kozol, hirt ad
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tudomanyos fokozat szerzésekrol, védésekrol, habilitaciokrdl, az MTA Vallastu-
domanyi Elnoki Bizottsdga munkajanak kozérdeklédésre szamot tarto elemeirdl.

7. Recenzid rovata folyamatosan figyelemmel kiséri és bemutatja a tudomanyag
friss konyvanyagat, tankdnyveket, filmeket és egyéb médiumokat, ismerethordo-
zOkat.

A fent emlitett torekvésekhez még azt sziikséges hozzaflizni, hogy az eddig kiérlelt
iranyok nem zartak, a profil rugalmas, alakithatd, fokusza barmerre és barmikor
tagithatd, nem akar lemaradni semmiféle olyan mozzanatrol, mely a valldsok, a
hozzdjuk kapcsolodo szervezetek és forumok, egyaltalan a vallasos emberek, vagy
a nem vallasos emberek, az emberiség élete, életmindsége szempontjabdl jelentds,
illetékesnek érzi magat az ember és a transzcendencia viszonyanak, kiizdelmének
minden fontos mozzanatéban.

A Valldstudomdnyi Szemle szerkesztdsége
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A FOLYOIRAT MEGVASAROLHATO
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